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číslo smlouvy objednatele:

číslo smlouvy zhotovitele:
AlstĄst ĘL Ąa loąs

D50310/INVt2019tĺ

TSKRP6ATEEPS
SMLOUVA O DILO

uzavÍená podle $ 2586 a násl. zákonač,.8912012 Sb., občanský zákonik (dále jen,,občanský
zźtkonik")

I.
Smluvní stľany

1. objednatel: Technická spľáva komunikací hl. m. Pľahyo a.s.
Řásnovka 77018,110 00 Pľaha 1_ Staré Město
lČo: osąąlzge
DIČ CZO3447286
zapsaná v obchodním ľejstříku vedeném Městsk1ým soudem v Praze, odđíl B, vl.
200s9
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

č,.íJ. 2023 1 00003/6000
zastoupená: Ing. Petrem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředsedou představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeľých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva členové
představenstva společně, z nicbž nejméně jeden musí bý předsedou anebo místopředsedou
představenstva.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:

Ing. Jiří Mayer, ředitel invęstičního úseku
Ing. Stanislav Šebesta, vedoucí oddělení stľategických investic

2. Zhotovitel:
Vedoucí společník:
HOCHTIEF CZ a.s.
se sídlem: Plzeňská 1613217, 150 00 Praha 5
zapsaĺá v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem vPtazęv oddíle B, vložka
6229
lčo ąee 784 68
DIČ: CZ 46678468
Bankovní spojení: Citibank Europe plc. orgalizační složka
č,. tl.: 2047 61 0 I04l 2600
zastoupena: Ing. Pavlem Kubasou, ředitelem dívize Dopľavní stavby

Ing. Janem Potůčkem, ředitelem obchodně technické nabídky
K podpĺsu opľávnění na základě plné moci.

osoby zmocněné k jednĺĺní:
- ve věcech smluvních: [ng. Pavel Kubasa, Ing. Jan Potůček
- ve věcech technických: lng. Jiří Dušek
_ hlavní stavbyvedoucí: Ing. Zđeněk Novotný

a
Druhý společník:
HOCHTIEľ' Infľastľucture GmbH
reg. ě.: HRB 25021,

tý
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podnikající v České republice prostřednictvím odštěpného závodu:
HOCHTIEF Infrastructure GmbH, organizační složka, se sídlem Praha 5 - Smíchov,
IČ:27t 05 2I1,

tj. společnosti, kteľé jsou sdruženy ve smyslu g 2716 a násl. zákoĺač,.8gl20I2 Sb., občanský zákonik,
na zźl<Iadě Smlouvy o sdružení ve ,,Společnost HOCHTIEF _ PoDEpŘnľÍ ľuľĺBľsxÁ,ź
s vedoucím společníkem: HOCHTIEF CZ, a.s., zastupujícím i druhého společníka: HoCHTIEF
Infrastructure GmbH, or ganizační složka.

V případě změny údajů uvedených v bodě I a2 článku I této smlouvy je povinna smluvní strana, u
které změna nastala, informovat o ní druhou smluvní stľanu, a to pľůkazným způsobem a bez
zbytečného odkladu. V případě, že z dtlvođinedodrŽení nebo porušení této povinnosti dojde ke škodě,
zavazuje se strana, kteľá škodu způsobila, tuto nahľadit bez zbytečného ođkladu, co k tomu bude
poškozenou stranou vyzv źna.

il.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouvv je zhotovení díla: ,,Most X022 SPHM Bubenská u Metľa - podepření 2.
a 4. pole mostu - II. etapa"

Jedná se o provizorní podepření Mostu X022 Severní předmostí Hlávkova mostu (qýchod), kteľý
je v havarijním stavu dle zadtłvací dokumentace v úrovni DSJ zhotovitele Pontex z lll20I8.. Y
současnosti je havaľijně zajištěn 2 podpěrami v kritických pľůřezech dobetoĺovtĺní mezi
segmenty vę2. a 4. poli. Pro zprovoznění mostu je nutno pođepřít celé2. a 4. pole. Cílem tohoto
opatření je obnovení automobilového provozu do 3,5 tun na mostě, kteľé stávaj ici havĄni
zajiśtění neumožňuje.

Ye 2. poli se předpokládá plošné podepření v prostoru pod celým půdorysem mostního pole.
Za|ožęni se předpokládá na silničních panelech uložených na štěrkovém podsypu na súíající
zpevněné ploše pod mostem. Nebudou prováděny žádné zemni práce ani žádnéjiné práce, kteľé
mohou poškodit týo plochy. Součástí zakźnky bude též provedení oplocení podél celého obvodu
podskruŽenitak, abybyl znemožněn vstup pěších pod nosnou konstrukci mostu.

Ve 4. poli je nutno zprovoznittľamvajovou tľať pod mostem na všech kolejích, a proto se pľovede
podskľuŽení celého pole s podepřením ve vhodném místě umožňujícímzachování tľamvajového
provozu. Krajní provizorní podpěľy budou zaIoženy na stávajíci zźlkladové konstrukce' u
mezilehlých skruží předpokládá plošné založení na úrovní stávajících zpevněných ploch.
Vzhledem k tomu, Že troleje neumoŽňují umístění nosníků skruže pod spodní desku nosné
konstrukce, budou týo nosníky umístěny pod konzolami segmentů. Rozpětí pole je 22m
Vodorovné prvky skruže budou navrženy nazatiženi dle zadźtvací dokumentace.

Součástí zakázky je i geodetické sledování a ľektifikace skruŽí po celou dobu jejich osazení a
jejich zajištění proti poškození (oplocení). Stavba bude probíhat v ochĺanném pásmu metra, a
proto je třeba všechny činnosti konzultovat se zástupci Dopľavního podniku hl. města Pľahy'
akciová společnost (dále jen,,DP hl. m. Prahý'nebo DPP)..
Součástí dodávky zhotovitele je rovněŽ Hlavní mostní prohlídka provedená autoľizovanou osobou
s oprávněním tuto prohlídku provést, přepočet zatižitelnosti mostu, aktualizace Mostního listu a
zpracovźni Plánu správy aűdržby.

Součástí plnění bude:

o 1x hlavní prohlídka podepření a mostu X022 po realizaci,

o 1x hlavní prohlídka podepření a mostu X022 po 1 roce pľovozu'
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. aktualizace Mostního listu pokaždé hlavní prohlídce,

. zpracování Plánu spľávy audržby podepření i mostu,

o pľavidelné kontľolní prohlídky (1 x 2 týdny),

o ídržhapodepření po dobu 2 let,

o geodetické sledovźĺní amonitoring sil v podepření (ejich dotlakování) po dobu 2 let,

o 2 chráničky pro kabely PRE mezi kolejemi ve 4. Poli

. v souladu s požadavky DPP je zavedenso 63 I ÚpravaTV - ve zjednodušeném popisu , kteý
zahrnuje požadované práce. Podľobný projekt bude zpracován v rámci RDS před realizaci
zhotovitele' ľesp. podle jeho technologických potřeb (postupu montáže) včetně projednání
s DPP.

o Zpracování RDS a DSPS

Přesný rozsah pľací bude upřesněn na místě ve spolupráci s pľojektantem a objednatelem.

Dále jsou součástí předmětu plnění rovněž další povinnosti zhotovitele stanovené v čl. XI. této
smlouvy.

(dále jen,,dílo").

2. Místo realizace díla: Praha 7, Most X022
3. Zhotovitel se zavazuje řádně pľovést dílo v ľozsahu azapodminek dohodnutých v této smlouvě a

ve stanovené době předat dílo objeđnateli' objednatel se zavanlje, že dokončené dílo převezme a
zaplatí za jeho zhotovení dohodnutou cenu.

ilr.
Doba plnění díla

1. Zahájeniplnění díla: do 7 dnů odvýnĺy objednatele

2. Teľmín ukončení plnění veřejné zakázky bude podmíněn povolenými výlukami DP hl.m. Prahy.

Předpoklad ukončení pŤipravy stavby - 3 0 dnů od zahź$ení pÍipr avy stavby

Předpoklad ukončení stavebních prací - 30 dnů od zahájení stavebních prací

3. objednatel upozorňuje zhotovitele, že bude požadovatzaíčelemdosažení maximální efektivity a
rychlosti pľováděných ptaci, které výadují omezení pľovozu MHD, aby tyto práce pľobíhaly
v třísměnném pracovním ľežimu a v souladu s hygĺenicĘmi předpĺsy. Této podmínce bude
odpovídat ĺ navľžený HMG pľovádění pľací.

objednatel dáte upozoľňuje zhotovite|erźe práce v místě 4. pole budou pľobíhat v závislostĺ
na povolených výlukách DP hl.m. Pľahy, které budou převážně v nočních hodĺnác.h.

IV.
Cena díla

Cena za zhotovení díla v ľozsahu čl. II. této smlouvy je stanovena pevnou cenou, jako
nejvýše přípustná, zahrruljíci všechny náklady související s kompletním zhotovením díla.

I

1

2. Cena za dilo bez DPH :

DPH:

15 890 154 Kč
3 336 932,34Kč,
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Cena celkem včetně DPH : 19 227 086,34 Kč
V ceně za zhotovení díla jsou zahrnuty i náklady n'1 vybu d,ování, provoz, űdržbu a vyklizenízaŤizęni staveniště zhotovitele, zajištěni dopľavnď inŽenfoskéh" 

"p"jtř"'í 
včetně jeho realizace,náklady na skládky mostní konstrukce a ľrmđt.

3' Cena může b;it změněnapouzedohodou obou smluvních stran formou dodatku k této smlouvě4' Zhotovitel nese nebezp ečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zákoníku.

v.

t' objednatel je povinen zaplatit"l,otľJ?tt"ľ::ľ'#'x}ü dohodnuté v čl. IV. Právo fakturovatvznikne zhotoviteli po pľovedení pľací-event. po předán í a pŤevzetípľeamctu díla nebo jeho částiza podmínek stanovených v tomtđčlánlgnížę.
2' Zhotovitel je oprávněn předložit fakturu vystavenou na základě objednatelem odsouhlasenéhosoupisu provedených prací, přičemž faktura_bud e mít ná,ležitosti daňového dokladu dle zákona č.23512004 Sb', o dani zpřidané hodnoty v platném zněnia bude doplněna předávacím protokolemdílčího zdanitelného plnění včetně us".i' příloh k němu. Na předávacím protokolu dílčíhozdanitelného plnění musí být výslovně uvedelr den předán í apÍevietíáiljiľ'" zd,anitelného plnění ,oa podpisy konkľétní osoby pŤedávajicího a přebíľ aiĺćĺtlo.

Veškeré daňové doklady musejí obsahovat náleŽitosti daňového dokladu dle zákona č. 235l2OO4Sb'' o dani z přidanó hodnoty, ie zněnípozdějších předpisů V případě, ie aáĺovedoklady nebudoumít odpovídající náležitosti, je objednätel oprĺvnon )äŠatj.;"ihilě .piutno.tĺ zpětkdoplnění;splatnost takovéto vrácené fakfurý 
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takovem případJ nenastává a lhůta splatnosti počíná běžetpoté' co bude doručena faktura náležitědophena či o|ra,,"nu.
3' V pľůběhu prováděnýchprací budou zhotovitelem vyhotov ovány,,Soupisy pľovedený chprací,, a

"Předávací 
protokoly dílčího zdanitelného plnění", které budou pŕ"ái;;ä;áujednateli ke kontrole.objednatel je potvľdí, ptíp. zamítne nejpołěji do 3 p.u.or,nĺ.ľ, dnů po předložení.

4' Splatnost konečné faktury je stanovena na 30 dní po ptevzetí faktury objednatelem. Konečnáfaktura bude vystavena do 15 dní po ukončen í praciu'pod"prunými dokumenty oběma smluvnímistranami.

5 ' Zhotovitel je povinen s poslední fakturou zaslatvyplněnou tabulku aktivace HIM, která je nedílnoupřílohou této smlouvy. V tabulce budou vypheny i;";"položky týkajícíse dané stavby v Kč s ..-\DPH. J r - -._- lJl\qJrvr Ďw uollg Ďtavuy v I\c 
v

vI.
PodmínĘ pľovedení díla

1' objednatel odevzdá zhotoviteli plochu staveniště ke dni zahájení díla. Zápiso předání staveništěbude v předávacím protokolu. 
rr glrg' laťri

2' Zhotovitelprohlašuje, Že si prohlédl místo pľovádění díla, seznámil se s místními podmínkami.

VII.
Kontľola pľací a vedení stavebního deníku

objednatel je opľávněn..provádět ľrůbjž1oy kontrolu prací svými pracovníky, ľesp. osobouzmocněnou' V případě zjištění závadučini záznamdo stavebního dení{rl 
' 
pozua*em na jejichodstranění ve stanoveném termínu.

I

-4-



I

2. Stavební deník bude na stavbě veden ode dnejejího zahź$eni do řádného ukončení prací včetně
doby na odstľanění vad a nedodělků, a to způsobem obvyklým dle přílohy č. 9 vyhlášky
č.49912006 Sb., o dokumentaci staveb, v platném znění.

Zźnnarrry o pľůběhu praci, kontrolách přejímání prací a všech dalších skutečnostech budou
zapisovány đęnně.
Během pracovní doby musí bý stavební deník na stavbě tľvale přístupný pro objednatele.
Denní zźnnamybudou čitelné a objednatel je bude podepisovat způsobem stanoveným v zápisu
na pľvní straně stavebního deníku.
Denní ztanamy musí obsahovatzejménamnožství, místo a způsob pľovedení práce a množství
zabudovaného materiálu, údaje o počasí, odběľ vzorků, provedená měření, atesty a jejich
vyhodnocení, odchylky od pľojektu.

Veškeré požadavky zhotovitele vuči objednateli uvedené ve stavebním deníku musí být
podepsány objednatelem nebo uvedeno stanovisko objednatele nejdéle do 3 pľacovních dnů.

3. Po skončení stavby převezme objednatel originál stavebního deníku dle stavebniho zákota.

4. Současně se stavebním dęníkem je nezbytné vést stavební deník viceptací, ve kterém je zhotovitel
povinen vést veškeré vícepráce včetně jednotkoqých cen. Pro jeho vedení platí stejné povinnosti
jako pro stavební deník.

vnI.
Převzetí díla

1. Po provedeni di|a, příp. jeho samostatné části vyzve zhotovitel objednatele k předání aptevzeti
dokončeného díla zźĺpĺsem đo stavebního deníku. Přejímací iizeni se uskuteční v místě pľovádění
díla. objednatel se zavazuje přejímací Íizeĺi v této lhůtě zahájit.

2. o přejímacímÍizení se vy'hotovi zźtpís, který podepíší zástupci obou smluvních stran.

3. V případě piejimtni dílčí části stavebního díla musí bý vžđy zhotoven zápis s popisem předávané
části, který podepíší zástupci obou smluvních stran.

4. objednatel požaduje, úy zhotovitel předložilk ukončení prací:

oľiginál stavebního deníku

IX.
Záručnídoba

1. Záruěni doba díla je dohodnuta ĺa24 měsíců

Zźlruč:ní doba počíná běžet dnem předaním a pŕevzetim díla nebo jednotlivé části díla v případě
pÍevzetí díla po částech.
Zadavatel požaduje žĺvotnost provizorního podepření mĺn. 10 let.

2. Zźtrućnidobamateriálů nebo výĺobků, které se stanou součástí díla, u nichžv;ýľobce, ČsN eĺ prävni
předpis stanoví kratší dobu životnosti, neŽ je dohodnutázźtruční doba, končí dnem uplynutí takto
stanovené doby Životnosti.

3. objednatel uplatní právo ze zźraky u zhotovitele písemným oznźtmęnim vad díla doručeným na
adresu zhotovitele uvedenou v zéűůavi smlouvy.

4. Zhotovitel je povinen odstranit vady bezodkladně, příp. v době dohodnuté pro daný konkrétní
případ s objednatelem v ľrĺmci reklamačníbo iizeni.
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5. Budou-li při kontrole kvality díla dle odst. 5 zjištěny jakékoli závady či nedostatky, je
povinen je odstranit na své náklady bez zbytečného odklađu.

x.
Smluvní pokuĘ

Smluvní strany sjednávají následující smluvní pokuty:

1. smluvní pokuta za porušení povinnosti zhotovitele pľovést dílo řádně, a to ve výši 0,5 oÁ z celkové
ceny díla za jednotlivé porušení povinnosti, ato až do doby uvedení díla do řádného stavu,

2' smluvní pokuta za prodlení zhotovitele s odstraněním vad díla zjištěných v přejímacím tizeni ve
lhůtě sjednané pro odstranění vad, ato ve výši 0,5 oÁ ze sjednané celkové ceny díla zakaždouvadu
akaždý započatý den prodlení,

3. smluvní pokuta zaprod|ení zhotovitele s ođstraněnim záručnich vad díla ve lhůtě stanovené v čl.
IX. odst. 4 této smlouvy, a to ve \.ýši 0'1 oÁ ze sjednané celkové ceny đíIaza každou vadu a každý
den prodlení,

4. smluvní pokuta za prodlení objednatele s úhľadou faktury nebo její části v dohodnutých termínech l
ve výši 0,0l yo z dlužné částky zakaždý den prodlení,

5. smluvní pokuta za nepředložení dokladů o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě
zhotovitelem na žádost objednatele, a to ve výši 10.000'- Kč, zakaždý započatý den pľodlení.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem l00 % výše celkové ceny díla, přičemž smluvní
pokuty mohou bý kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběžné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Uplatnění kterékoliv ze smluvních pokut nezbavuje objednatele práxa k uplatnění nároku na náhľadu
vzníklé škody v plné výši.

Smluvní pokuta je splatná do 21 dnů po doručenívýzvy oprávněné smluvní strany druhé smluvní straně
k její úhľadě.Yýzvamusí vždy obsahovat popis a časové uľčení události, kteľá v souladu s uzavŤenou
smlouvou zakládáprávo účtovat smluvní pokutu. Smluvní strany sjednávají pľávo objednatele provést
jednostranný zźtpoč,et vzájemných pohledávek, a to i v případě pohledávky nejisté nebo neuľčité ve
smyslu ust. $ 1987 odst. 2 občanského zákoníku.

ł,
xI.

Ostatní ujednání

1. Zhotovitel odpovídá za to, Že bude pľovádět dílo s vynaloženim veškeré odborné péče tak, aby
nedošlo k:

a) porušení obęcně zźxazných předpisů,

b) porušení smluvních podmínek,

c) porušení pŤikazű daných obj ednatelem,

đ) znič,ení, ztrátě, poškození či snížení hodnoty majetku objednatele, veřejného majetku či
majetku třetích osob.

e) porušení bezpečnosti práce' zejménazák. ě.26212006 Sb., zákoníku práce, v platném znění a
zźtk. č,.30912006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při pľáci,
v platném zněni.

Zapiipaďné škody, které vzniknou v souvislosti s činností zhotovitele' nese tento zhotovitelplnou
odpovědnost. Této odpovědnosti se však může částečně nebo úplně zprostit, pokud jednoznačně a
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(i

nezpochybnitelně prokáže, že škoda vznikla v jednoznačné příčinné souvislosti s příkazem
objednatele a přitom zhotovitel objednatele na možný vznik této škody předem prokazatelně
upozoľnil a objednatel na dodrženipÍikazu výslovně i přes toto upozornění trval.

2. V případě odstoupení od smlouvy ze strany objednatele ve smyslu občanského zétkoniku smlouva
zaniká ke dni doručení odstoupení zhotoviteli a zhotovitel má náľok na zaplacení ceny části díla,
která byla provedena do okamŽiku, kdy obdľžel odstoupení od smlouvy ze strany objednatele.

3. Zhotovitel prohlašuje, že je seznámen s místními poměry.

4. Při přerušení nebo zastavení prací na díl'e z důvodů na straně objednatele zapIatí objednatel
zhotoviteli skutečně vynaložené náklady s tím spojené.

5. ZhotoviteI odpovíđá za škody vzniklé při provádění díla objednateli nebo třetím osobám.

6. Zhotovitel sezavazuje dodrŽovat při prováđění dílapodmínky stavebního povolení, ohlášení stavby
a veškeľých dalších vyjádření orgánů státní správy a dotčených organizací.

7. Ptj realizaci díla budou strany akceptovat podmínky provádění díla dle zźwazných rozhodnutí
oľgánů státní spľávy.

8. Případná změĺa osazení dopravního znaěeni bude pľovedena odboľně. Zhotovitel se zavazuje, že
dopravní znaěeníbude realizováno dle TP TSK.

9. Zhotovítęl si na vlastní náklady zajistí zaŤizení staveniště, včetně projednání jeho umístění, jeho
výýčení příp. projednéní záboru jeho plochy, záWesy stávajících inŽenjľských sítí a jejich
výýčení.

l0. Zhotovitel převezme zźlbor veřejného prostľanství od objednatele.

lI. Zhotovitel se zavazuje, že zajistí zhotovení geometrických plánů po ukončení stavby.

12. Zhotovitel předá objednateli na odd. inf. rozvoje a GIS dokumentaci skutečného provedení stavby
v dig. formě (refeľenční systém Bpv), geodetické zaměÍeni (papírově a digitálně) a potvrzení o
předání na IPR Praha, pokud bude vyžadovány.

xil.
Pojištění

1. Zhotovitel se zavazuje mít po dobu trvání této Smlouvy sjednáno pojištění své odpovědnosti
za škodu způsobenou třetí osobě' a to tak, aby limit pojistného plnění sjednaný zhotovitelem na
zźlkladě takové pojistné smlouvy činil pro jednu škodnou událost minimálně 8 000 000'_ Kč. Tento
limit nelze nahĺadit kumulací pojistných plnění nazákladě více pojistných smluv.

2. Zhotovitel je povinen předložit kdykoliv po dobu trvźlní této smlouvy na žádost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvrzení příslušné pojišťovny, příp. potvrzení
pojišťovacího zprostředkovatele (insurance broker), prokazující ęxistenci pojištění v rozsahu
poŽadovaném v předchozím ođstavci.

xIII.
Závérečná ujednání

1. Zhotovitel podpisem této smlouvy potvľzuje, Že se v plném ľozsahu seznámil s povahou a
předmětem di|a a disponuje takovými kapacitami a odboľnými znalostmi, které jsou k pľovedení
předmětu dila nezbýné. Zhotovitel pľohlašuje, Že se před podpisem smlouvy podrobně seznámil
se všemi dokumenty tvořícími její přílohy.

2. Změny této smlouvy mohou bý realizovány pollze formou písemných dodatlců podepsaných
oprávněnými zástupci obou smluvních stran'
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3. otázky touto smlouvou neupravené se budou řídit příslušnýmiustanoveními občanskéhozákoníĄ

4. Tato smlouva je sepsána ve čtýech vyhotoveních, znichžkažđémá platnost originálu.

5. Smluvní stranyvýslovně souhlasí s tím, abytato smlouvabylauvedenav Centrální eviđencismluv
Technické správy komunikací hl. m. Pľahy, a.s. (CES TSK) vedené Technickou správou
komunikací hl.m' Prahy, a.s., která je veřejně přístupná a která obsahuje údaje o smluvních
stranách, předmětu smlouvy, číselnéozĺačenitéto smlouvy a datum jejího podpisu.

6. Smluvní stľanypľohlašují,žeskutečnosti uvedené v této smlouvě nepovaŽují za obchodní tajemství
ve smyslu $ 504 občanskéhozákoníku a udělují svolení k jejich užiti a zveÍejněni bez stanovení
jakýchkoli dalšíchpodmínek, v platném zĺěni.

7. Zhotovitel neposkýne žádnéinformace týkajíci se prováděného díladalšímosobám, s výjimkou
oprávněných zástupců objednatele.

8. Smluvní strany výslovně sjednávají, Že uveřejnění této smlouvy v registru smluv d|e zźlkoĺa
č,.34012015 Sb., o zv|áśtníchpodmínkáchúčinnostiněkteých smluv, uveřejňování těchto smluv a

o registru smluv (zélkon o ľegistru smluv), zajistí objednatel.

9. Tato smlouvanabývá účinnostinezávisle na uveřejnění prostřednictvím ľegistru smluv ve smyslu

$ ó zákona o registru smluv' neboť je uzavirźna za uěeIęm odvracení čízmirnění újmy
bezprostředĺě hrozici v souvislosti s mimořádnou událostí ohľožujícíživot, zdravi, majetek nebo
životníprostředí.

I}.Každá ze smluvních stľan potvrzuje, žepti sjednávání tétosmlouvy postupovala čestněa
transparentně a současně se zavazuje, že takto bude posfupovat i při plnění této smlouvy a

veškerých činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrnĄi, Že se seznámily se zásadami
Criminal compliance programu TSK (dále jen ,,CCP"), které jsou uveřejněny na webových
stránkách objednatele,zejména s KođexemCCP azavazují se týo zásadypo dobu trvání smluvního
vztahu dodrŽovat. Každáze smluvních stľan se zavazuje, žebude jednat a přijme opatření tak, aby
nevzniklo důvodnépodezření na spáchání trestného činučik jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli
ze smluvních stran nemohla bý přičtena odpovědnost podle zźk.ě.4l8l20l1 Sb., nebo nevznikla
trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zźlk.č,.4012009.

11. Nedílnou součástítéto smlouvy jsou přílohy:

- Podrobný harmono gram prací
_ Položkoqýľozpočet

- Seznampoddođavatelů
_ Plné moci zástupců zhotovitele

V Praze dne
_ /,. 01' Ż01g

3.1.2019

za objednatele zazhotovitele

PhD chtner, MBA
Ing. Pavel
ředitel di tavby

řeđitelobchodně technické nabídky
HOCHTIEF CZ a.s.
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